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Tymczasowe wsparcie i wyplata zaliczek w odpowiedzi na
wzrost cen nawozow spowodowany kryzysem na Bliskim
Wschodzie

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia7 lipca
2026 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i rady w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) 2021/2115 w odniesieniu do szczegdlnego
rodzaju interwencji w celu zapewnienia nadzwyczajnego
tymczasowego wsparcia w ramach Europejskiego Funduszu
Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW) oraz
mozliwosci dostosowania przydzialow na platnosci bezposrednie na
rok kalendarzowy 2027, a takze zmiany rozporzadzenia (UE)
2021/2116 w odniesieniu do bardziej elastycznych zasad wyplaty
zaliczek w odpowiedzi na wzrost cen nawozow spowodowany
kryzysem na Bliskim Wschodzie (COM(2026)0282 - C10-0139/2026
- 2026/0150(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

- uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie (COM(2026)0282),

- uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 43 ust. 2 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat
przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C10-0139/2026),

- uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej,

- po konsultacji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

- uwzgledniajac zobowiazanie przedstawiciela Rady, przekazane
pismem z dnia 17 czerwca 2026 r., do zatwierdzenia stanowiska
Parlamentu Europejskiego, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej,



uwzgledniajac art. 60 i 170 Regulaminu,

przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

zwraca sie do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli
zastapi ona pierwotny wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub

planuje ich wprowadzenie;

zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska
Parlamentu Radzie i Komisji oraz parlamentom narodowym.



P10_TC1-COD(2026)0150

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym
czytaniu w dniu 7 lipca 2026 r. w celu przyjecia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/... w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) 2021/2115 w odniesieniu do szczegolnego
rodzaju interwencji w celu zapewnienia nadzwyczajnego
tymczasowego wsparcia w ramach Europejskiego Funduszu
Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW) oraz
mozliwosci dostosowania przydzialéw na platnosci bezposrednie na
rok kalendarzowy 2027, a takze zmiany rozporzadzenia (UE)
2021/2116 w odniesieniu do bardziej elastycznych zasad wyplaty
zaliczek w odpowiedzi na wzrost cen nawozow spowodowany
kryzysem na Bliskim Wschodzie

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

w szczegoélnosci jego art. 43 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
po konsultacji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza!,

i Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 7 lipca 2026 r.



a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

(2)

Niedawny kryzys na Bliskim Wschodzie oraz faktyczne zamkniecie
ciesniny Ormuz doprowadzity do znacznego wzrostu swiatowych
cen ropy naftowej, gazu i nawozow. Globalny charakter
dotknietych tym kryzysem rynkéw wywiera znaczacy wpltyw na
ceny w czesci sektoréw gospodarki Unii w panstwach

cztonkowskich.

Sektor rolny jest bezposrednio dotkniety znacznym wzrostem cen
nawozéw, poniewaz nawozy maja zasadnicze znaczenie dla
wydajnosci rolnictwa, rentownosci gospodarstw rolnych oraz
bezpieczenstwa zywnosciowego. Zakup nawozow stanowi jeden

z najwyzszych kosztéw ponoszonych przez rolnikow. Oprécz
poziomu cen, do szczegodlnego narazenia rolnikow w Unii prowadzi
zmiennos¢ rynku. Rosnace koszty nawozow moga zmusic¢ rolnikéw
do ograniczenia ich stosowania, co wiaze sie z wyraznym ryzykiem
obnizenia jakosci i plonéw. Mogtoby to réwniez doprowadzi¢ do
zmniejszenia areatu uprawianych przez nich gruntéw, co z kolei

miatoby wptyw na produkcje rolnag w Unii.



(3)

Aby szybko zaradzi¢ stabym punktom unijnego systemu
zywnosciowego wynikajacym z tego kryzysu oraz pomoc rolnikom
majacym problemy z plynnoscia finansowa, nalezy umozliwic¢

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/21152 udzielanie nadzwyczajnego i tymczasowego wsparcia
poprzez wprowadzenie nowego rodzaju interwencji na potrzeby
wsparcia kryzysowego, przewidzianego w ramach Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW), oraz przyznanie panstwom cztonkowskim

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/21163 wiekszej elastycznosci w zakresie wyplaty zaliczek

z tytuhu ptatnosci bezposrednich. Wprowadzenie tego nowego
rodzaju interwencji nie powinno prowadzi¢ do zwiekszenia limitéw
stosowania nawozéw na gruntach okreslonych w programach
dzialan na podstawie dyrektywy Rady 91/676/EWG*.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115
z dnia 2 grudnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
wsparcia planéw strategicznych sporzadzanych przez panstwa
cztonkowskie w ramach wspoélnej polityki rolnej (planow
strategicznych WPR) i finansowanych z Europejskiego Funduszu
Rolniczego Gwarancji (EFRG) i z Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajace
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i (UE) nr 1307/2013
(Dz.U.L435z6.12.2021, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116
z dnia 2 grudnia 2021 r. w sprawie finansowania wspoélnej polityki
rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylenia
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 (Dz.U. L 435z 6.12.2021,

s. 187, ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg/2021/2116/qj).
Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca
ochrony wéd przed zanieczyszczeniami powodowanymi przez
azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375z 31.12.1991, s. 1,
ELI: http: r li/dir/1 j


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj

(4)

Dostepne wsparcie w ramach nowego rodzaju interwencji powinno
koncentrowac sie na rolnikach aktywnych zawodowo, ktérzy
najbardziej odczuwaja wysokie ceny nawozow, i powinno by¢
przyznawane z tytutu dodatkowych kosztow nawozoéw poniesionych
przez rolnikéw w wyniku wzrostu cen od dnia 1 marca 2026 r.
Data ta stuzy wylacznie jako data odniesienia do ustalenia wyzszej
ceny nawozow i nie jest zwiazana z kwalifikowalnoscia ptatnosci na
rzecz beneficjentow. Rolnicy, ktorzy juz sa objeci zobowigzaniami
obszarowymi do ograniczenia stosowania nawozéw powinni méc
otrzymaé wynagrodzenie w postaci wyzszej stawki wsparcia.
Ponadto beneficjentom pomocy w ramach tego rodzaju interwencji
nalezy zapewnic¢ dostep do odpowiedniej wiedzy i informacji na
temat sposobow ograniczenia stosowania nawozow. Aby zapewnic
efektywne wykorzystanie wsparcia publicznego i bardziej
sprawiedliwy podziat wsparcia miedzy kwalifikujacymi sie
rolnikami, panstwa cztonkowskie powinny ograniczy¢ maksymalna
kwote wsparcia na beneficjenta lub maksymalna liczbe hektaréw
objetych wsparciem. Ze wzgledu na pilny, tymczasowy

i nadzwyczajny charakter tego wsparcia oraz potrzebe szybkiej
wyptaty odpowiednich ptatnosci nalezy ustali¢ date zakonczenia

platnosci na rzecz beneficjentow.



()

(6)

(7)

(8)

W celu zagwarantowania nalezytego zarzadzania sSrodkami
finansowymi Unii panstwa czlonkowskie powinny zapewnic¢, by
catkowite wsparcie otrzymane przez rolnika w ramach nowego
rodzaju interwencji, w potaczeniu z innymi krajowymi lub unijnymi
instrumentami wsparcia majacymi na celu reagowanie na skutki
wysokich cen nawozéw, nie prowadzito do nadmiernej

rekompensaty ani podwdgjnego finansowania.

W celu zachecenia do korzystania z instrumentéw finansowych

w przypadku wsparcia w ramach nowego rodzaju interwencji
maksymalne poziomy dofinansowania nie powinny mie¢
zastosowania, gdy wsparcie przyznaje sie w formie samodzielnego

kapitatu obrotowego.

Aby unikna¢ opdznien w dokonywaniu ptatnosci na rzecz rolnikow
majacych problemy z ptynnoscia finansowa, nalezy wprowadzic
przepis przewidujacy, ze kwalifikowalnos¢ wydatkéw
finansowanych z EFRROW do nowego rodzaju interwencji moze
rozpoczac¢ sie od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia i
przed przedtozeniem Komisji przez panstwo cztonkowskie wniosku
o strategiczna zmiane planu strategicznego WPR wprowadzajaca

te interwencje.

Finansowanie wsparcia w ramach nowego rodzaju interwencji
powinno sie programowac ze stawka wktadu EFRROW

w wysokosci do 65 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych.



(9) Aby zapewnic¢ odpowiednie finansowanie wsparcia przewidzianego
W niniejszym rozporzadzeniu bez uszczerbku dla realizacji innych
celow planéw strategicznych WPR oraz kwot zarezerwowanych na
platnosci kryzysowe, nalezy ustali¢ maksymalny udziat wktadu Unii

w finansowanie tego nowego rodzaju interwencji.

(10) Ze wzgledu na szczegoélny charakter nowego rodzaju interwencji,
obowiazek przyczyniania sie do osiggania wskaznikéw rezultatu
wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2021/2115
nie powinien mie¢ zastosowania do tego nowego rodzaju

interwencji.

(11) Przy wprowadzaniu tego nowego rodzaju interwencji do planéw
strategicznych WPR nie powinno sie zalicza¢ takiego wniosku
o zmiane strategiczna do maksymalnej rocznej liczby wnioskow

0 zmiany strategiczne.

(12) W celu zapewnienia réwnych warunkow dziatania maksymalne
dodatkowe finansowanie krajowe interwencji w ramach nowego
rodzaju interwencji powinno by¢ ograniczone do 200 %

finansowania z EFRROW dla tego rodzaju interwencji.

(13) W zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2021/2115 nalezy dodac¢

dodatkowy wskaznik produktu dla nowego rodzaju interwencji.

(14) Nalezy zmieni¢ tytut zatacznika XV do rozporzadzenia (UE)
2021/2115, aby odzwierciedli¢ fakt, ze limity finansowe wsparcia

obejmuja finansowanie nowego rodzaju interwencji.



(15)

Art. 103 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 przyznaje
panstwom cztonkowskim elastycznos¢ w dostosowywaniu ich
przydziatéw na pltatnosci bezposrednie poprzez przesuwanie
srodkow do przydzialow na EFRROW oraz z tych przydziatéw na
lata kalendarzowe 2023-2026. W celu zapewnienia, aby panstwa
cztonkowskie mogly nadal z powodzeniem wdrazac¢ odpowiednie
strategie krajowe stanowiace podstawe ich planéw strategicznych
WPR, w tym strategie radzenia sobie z nieoczekiwanymi
kryzysami, takim jak skutki wysokich cen nawozow, nalezy réwniez
umozliwi¢ panstwom cztonkowskim dostosowanie przydziatow
srodkow na ptatnosci bezposrednie na rok kalendarzowy 2027 do
okreslonego putapu, na podstawie limitdw przesunie¢ majacych
zastosowanie do lat kalendarzowych 2023-2026, oraz odpowiednia
zmiane ich plandw strategicznych WPR. Nalezy zatem przewidzieé
te mozliwos¢ poprzez wprowadzenie nowego przepisu w tytule IV
rozporzadzenia (UE) 2021/2115 oraz powigzanego z nim nowego
zalacznika okreslajacego maksymalne kwoty zwiekszenia i
maksymalne kwoty zmniejszenia dla poszczegdlnych panstw
cztonkowskich. Nalezy réwniez wprowadzi¢ zmiany w art. 87 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, aby powierzy¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktu delegowanego zmieniajacego
przydziaty dla panstw cztonkowskich ustanowione w zatacznikach
V i IX do tego rozporzadzenia w celu uwzglednienia dostosowan
przydziatdw na ptatnosci bezposrednie. Ponadto nalezy zmienié
art. 112 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2021/2115 w celu
wprowadzenia dostosowan w tabeli zawierajacej zestawienie
dotyczace planu finansowego, o ktérym mowa w art. 107 ust. 1 lit.
e) tego rozporzadzenia, a takze nalezy zmieni¢ art. 119 ust. 2 lit. ¢)
tego rozporzadzenia w celu uwzglednienia dostosowan w wykazie
strategicznych zmian planow strategicznych WPR. Ponadto nalezy
zmienic art. 119 ust. 7 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
2021/2115 w celu wprowadzenia przepisu przewidujacego, iz
wniosku o strategiczng zmiane wynikajaca z dostosowan nie wlicza
sie do maksymalnej dopuszczalnej rocznej liczby wnioskéw o

zmiane strategiczna. Nalezy rowniez zmieni¢ art. 121 akapit drugi



lit. b) rozporzadzenia (UE) 2021/2115 w celu ujecia tych
dostosowan w wykazie zmian szczegolnych przepiséw w
odniesieniu do ktérych okres przyjecia aktu delegowanego, o
ktérym mowa w art. 87 ust. 2 tego rozporzadzenia, nie jest
wliczany do terminu podjecia dziatan przez Komisje, o ktérym

mowa w art. 121 akapit pierwszy tego rozporzadzenia.



(16)

(17)

Biorac pod uwage kryzys na Bliskim Wschodzie i wynikajacy

Z niego wzrost cen nawozOow oraz narazenie rolnikow na ryzyko
finansowe, obecny poziom zaliczek nie jest juz wystarczajacy. Aby
wesprze¢ rolnikdw majacych problemy z ptynnoscia finansowa, a
takze z uwagi na fakt, iz istnieje duze prawdopodobienstwo, ze
skutki tego kryzysu utrzymaja sie przez caty 2026 r., nalezy
zmieni¢ maksymalne wysokosci zaliczek na ptatnosci bezposrednie
okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2021/2116 w celu umozliwienia
wyplaty w wyzszej wysokosci za ten rok kalendarzowy. Nalezy
zwiekszy¢ maksymalna wysokos¢ zaliczek na platnosci
bezposrednie z 70 % do 75 %, w granicach okreslonych w art. 11
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2024/25095.

Panstwa cztonkowskie moga obecnie wyptacac¢ rolnikom zaliczki
w okresie od dnia 16 paZdziernika do dnia 30 listopada danego
roku kalendarzowego. Aby wesprzec¢ rolnikéw majacych problemy
z pltynnoscia finansowa spowodowane wysokimi cenami nawozoéw,
nalezy przyznac panstwom cztonkowskim wieksza elastycznosc

w zakresie terminu wyptaty zaliczek na ptatnosci bezposrednie
oraz umozliwi¢ dokonywanie takich ptatnosci wczes$niej w ciagu
roku, bezposrednio po ztozeniu wniosku o wsparcie. Biorac jednak
pod uwage, ze zaliczki na platnosci bezposrednie wyptacone przez
panstwa cztonkowskie rolnikom w jednym roku kalendarzowym
maja by¢ zwracane panstwom cztonkowskim przez Komisje
wylacznie z budzetu na nastepny rok, zaliczki na ptatnosci
bezposrednie wyptacone beneficjentom przed dniem 16
pazdziernika 2026 r. nalezy uzna¢ za dokonane w listopadzie

2026 r. i powinny one by¢ zgtoszone przez panstwa cztonkowskie

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2024/2509 z dnia 23 wrzesnia 2024 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdélnego Unii,
Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj

do zwrotu wraz z deklaracja dotyczaca tego miesiaca, tak aby

Komisja zwrocita je na poczatku 2027 r.



(18)

Art. 59 rozporzadzenia (UE) 2021/2116 przyznaje panstwom
cztonkowskim elastycznosé¢ w zakresie ustanawiania swoich
systemow zarzadzania i kontroli. Zacheca sie panstwa
cztonkowskie do dostosowania ich systeméw zarzadzania i kontroli
w celu zapewnienia, aby dodatkowa elastycznos¢ w zakresie
terminu i wysokosci zaliczek przewidziana w niniejszym
rozporzadzeniu umozliwiata terminowe i skuteczne wsparcie
rolnikéw. W szczegélnosci panstwa cztonkowskie powinny
zdecydowac, ktore weryfikacje musza zakonczy¢ przed wyplata
zaliczek w celu zaspokojenia pilnych potrzeb w zakresie ptynnosci
finansowej. W tym kontekscie panstwa cztonkowskie powinny
rowniez wzig¢ pod uwage mozliwos¢ odzyskania wszelkich
nienaleznie wyptaconych zaliczek oraz ochrony intereséw
finansowych Unii przed dokonaniem ptatnosci koncowej.

W momencie dokonywania ptatnosci koncowych panstwo
czlonkowskie powinno oceni¢ ryzyko niezgodnosci, korzystajac

z takich mozliwosci jak kontrole kwalifikowalnosci i ewentualnych
niezgodnosci oraz odzyskiwanie nienaleznie wyptaconych kwot.
Jezeli istnieje skuteczny system zarzadzania i kontroli, w tym

w zakresie zarzadzania naleznosciami, wystapienie powaznych

uchybien jest mato prawdopodobne.



(19) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE)
2021/21151i (UE) 2021/2116.

(20) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie szybkie
zaradzenie stabym punktom unijnego systemu zywnosciowego
wynikajacym z niedawnego kryzysu na Bliskim Wschodzie oraz
pomoc rolnikom majacym problemy z pltynnoscia finansowa, nie
moga zosta¢ osiagniete w sposdb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na powiazania miedzy
niniejszym rozporzadzeniem i innymi instrumentami WPR a takze z
uwagi na fakt, iz niniejsze rozporzadzenie jest nierozerwalnie
powigzane z realizacja kluczowych priorytetéw Unii, mozliwe jest
ich lepsze osiagniecie na poziomie Unii, moze ona podjac dzialania
zgodnie z zasada pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslona w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest

konieczne do osiagniecia tych celéw.

(21) Z uwagi na pilna potrzebe umozliwienia rolnikom podjecia w
odpowiednim czasie decyzji inwestycyjnych a tym samym
zmniejszenia ryzyka spadku produkcji zywnosciowej, nalezy
zastosowac wyjatek od terminu o$Smiu tygodni przewidziany w art.
4 Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii
Europejskiej, zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej, do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i do Traktatu

ustanawiajacego Europejska Wspolnote Energii Atomowej.

(22) Z uwagi na potrzebe podjecia natychmiastowych dziatan niniejsze
rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie nastepnego dnia po jego

opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE.:



Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2021/2115

W rozporzadzeniu (UE) 2021/2115 wprowadza sie nastepujace zmiany:

1)

2)

w art. 69 dodaje sie litere w brzmieniu:

»j) wsparcie dla rolnikow dotknietych znacznym wzrostem cen

nawozéw spowodowanym kryzysem na Bliskim Wschodzie.”;
w tytule III rozdziat IV sekcja 1 dodaje sie artykut w brzmieniu:
JATtykut 78b

Wsparcie dla rolnikow dotknietych znacznym wzrostem cen

nawozow spowodowanym kryzysem na Bliskim Wschodzie

1. Panstwa czlonkowskie moga udziela¢ nadzwyczajnego
tymczasowego wsparcia rolnikom aktywnym zawodowo,
ktérzy odczuwaja skutki znacznego wzrostu cen nawozow.
Wsparcie takie podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule i doprecyzowanym przez panstwa cztonkowskie w ich

planach strategicznych WPR.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wsparcie udzielane na
podstawie niniejszego artykulu bylo skierowane do rolnikéw,
ktérzy najbardziej odczuli skutki znacznego wzrostu cen
nawozow. Panstwa cztonkowskie dokonuja tego poprzez
okreslenie warunkéw kwalifikowalnosci na podstawie

dostepnych dowodéw.



Wsparcie na podstawie niniejszego artykutu obejmuje czesc
dodatkowych kosztéw nawozéw spowodowanych zmianami na
rynku wynikajacymi z kryzysu na Bliskim Wschodzie w okresie
od dnia 1 marca 2026 r. Dodatkowe koszty sa obliczane jako
roznica miedzy reprezentatywna ceng nawozow a ceng
odniesienia dla nawozow. Panstwa cztonkowskie, na
podstawie racjonalnych zatozen, okreslaja cene odniesienia w
oparciu o Srednia cene nawozOow z okresu co najmniej trzech
kolejnych miesiecy przypadajacych miedzy dniem 1 stycznia
2025 r. a dniem 28 lutego 2026 r., oraz cene reprezentatywna
oparta na cenie nawozéw w okresie okreslonym przez
panstwo cztonkowskie, ktory nie moze rozpoczynac sie przed
dniem 1 marca 2026 r. Wsparcie na podstawie niniejszego
artykutu ma forme kosztu jednostkowego na hektar,
obliczanego na podstawie sredniego rocznego zuzycia
nawozow na jednostke powierzchni, zr6znicowanego wedlug
sektorow lub systemow produkcji. Alternatywnie panstwa
czlonkowskie moga oprzeé¢ wsparcie na mocy niniejszego
artykutu na rzeczywistych kosztach poniesionych przez
kazdego beneficjenta, stosujac te sama cene odniesienia,

ktdra opisano w niniejszym ustepie.

Panstwa cztonkowskie okreslaja obowiazujace poziomy
dofinansowania na pokrycie do 50 % dodatkowych kosztéw
nawozow. Poziomy te moga zosta¢ zwiekszone maksymalnie
do 80 % w przypadku rolnikéw objetych zobowigzaniami, o
ktérych mowa w art. 31 i 70, lub wymogami, o ktérych mowa
w art. 72, dotyczacymi ograniczenia stosowania nawozow.

W przypadku instrumentéw finansowych w formie

samodzielnego kapitatu obrotowego stosuje sie art. 80 ust. 4.



Panstwa cztonkowskie ustalaja maksymalna kwote wsparcia
na beneficjanta lub maksymalna liczbe hektarow, za ktére

beneficjent moze otrzymac¢ wsparcie.

Wsparcie na podstawie niniejszego artykutu wyptaca sie

rolnikowi do dnia 30 czerwca 2027 r.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by rolnicy otrzymujacy
wsparcie na podstawie niniejszego artykutu mieli dostep do
odpowiedniej wiedzy i informacji umozliwiajacych im

optymalizacje zréwnowazonego stosowania nawozow.

Przyznajac wsparcie na podstawie niniejszego artykutu,
panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby nie dochodzito do
nadmiernej rekompensaty w wyniku potaczenia interwencji na
podstawie niniejszego artykutu z innymi krajowymi lub

unijnymi instrumentami wsparcia.”;



3)

w art. 80 wprowadza sie nastepujace zmiany:

a)

b)

C)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

J1.

Wsparcia w postaci instrumentow finansowych, o ktérych
mowa w art. 58 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, mozZzna
udzieli¢ w ramach rodzajéw interwencji, o ktéorych mowa

w art. 73-78 i 78b niniejszego rozporzadzenia.”;

w ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

”30

Zgodnie z art. 58 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/1060
kapitat obrotowy, w tym samodzielny kapitat obrotowy,
moze by¢ wydatkiem kwalifikowanym na mocy art. 73,
74, 76, 77, 78 1 78b niniejszego rozporzadzenia, jezeli
przyczynia sie do osiggniecia co najmniej jednego celu
szczegb6lowego zwigzanego z dana interwencja. Wsparcie
na finansowanie samodzielnego kapitatu obrotowego na
mocy ktoregokolwiek z tych artykuldw moze by¢
udzielane bez wymogu, aby ostateczny odbiorca
otrzymywat wsparcie na inne wydatki na mocy tego

samego artykutu.”;

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

114-

Na zasadzie odstepstwa od art. 73, 74, 76, 77, 781 78b
poziomy dofinansowania okreslone w tych artykutach nie
maja zastosowania do finansowania samodzielnego

kapitatu obrotowego.”;



4)

5)

w art. 86 ust. 3 dodaje sie akapit w brzmieniu:

»Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego niniejszego ustepu
plan strategiczny WPR moze, w przypadku rodzaju interwencji na
podstawie art. 78b, przewidywac, ze wydatki finansowane z
EFRROW zwigzane ze zmianami planu strategicznego WPR moga
stac sie kwalifikowalne przed data przedlozenia Komisji wniosku

o zmiane, jednakze nie wczesniej niz w dniu ... [data wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego].”;
art. 87 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw
delegowanych, zgodnie z art. 152, zmieniajacych przydziaty
panstw czltonkowskich okreslone w zatacznikach Vi IX w celu
uwzglednienia zmian catkowitych maksymalnych kwot ptatnosci
bezposrednich, ktore moga zosta¢ przyznane, w tym przesuniec,
o ktérych mowa w art. 17 i 103, dostosowania przydzialu na
platnosci bezposrednie, o ktérym mowa w art. 103a, przesuniec
przydziatu srodkéw, o ktérych mowa w art. 88 ust. 5, oraz
wszelkich odliczen potrzebnych do sfinansowania rodzajow
interwencji w pozostatych sektorach, o ktérych mowa w art. 88

ust. 6.”;



6)

7)

art. 91 ust. 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) 65 % kwalifikowalnych wydatkow publicznych na platnosci
dla obszaréw z ograniczeniami naturalnymi lub innymi
szczegOllnymi ograniczeniami na podstawie art. 71 oraz na

wsparcie na podstawie art. 78b;”;
art. 96a otrzymuje brzmienie:
JArtykut 96a

Maksymalne przydzialy finansowe na platnosci kryzysowe
dla rolnikow, o ktéorych mowa w art. 78a, oraz na wsparcie

dla rolnikow, o ktérym mowa w art. 78b

1. Maksymalna kwota, ktéra kazde panstwo cztonkowskie moze
zarezerwowac na platnosci kryzysowe dla rolnikow
w nastepstwie klesk zywiotowych, niekorzystnych zjawisk
klimatycznych lub katastrof, o ktérych mowa w art. 78a, oraz
na wsparcie dla rolnikéw dotknietych znacznym wzrostem cen
nawozow spowodowanym kryzysem na Bliskim Wschodzie,
o ktérym mowa w art. 78b, jest ograniczona do rocznych kwot

okreslonych w zatgczniku XV.

2. Na finansowanie wsparcia dla rolnikéw, o ktérym mowa
w art. 78b, mozna zarezerwowac¢ maksymalnie 25 % rocznych

kwot okreslonych w zataczniku XV.



8)

3. Catkowite wydatki EFRROW na ptatnosci kryzysowe,
o ktérych mowa w art. 78a, i na wsparcie, o ktérym mowa
w 78b, nie moga przekracza¢ sumy orientacyjnych
przydziatéw finansowych na te rodzaje interwencji na lata
budzetowe 2026 i 2027, ustalonych przez panstwa
cztonkowskie w ich planach finansowych zgodnie z art. 112
ust. 2 lit. a) i zatwierdzonych przez Komisje zgodnie
z art. 119. Ten putap finansowy stanowi putap finansowy

okreslony w prawie Unii.”;
w tytule IV dodaje sie artykut w brzmieniu:
JArtykut 103a

Przydzialy na platnosci bezposrednie na rok kalendarzowy
2027

Do dnia 31 sierpnia 2026 r. panstwa czlonkowskie moga podjac
decyzje o zwiekszeniu lub zmniejszeniu swoich przydziatow
srodkow na platnosci bezposrednie okreslonych w zatacznikach V i
IX na rok kalendarzowy 2027 o kwote nieprzekraczajaca
maksymalnej kwoty zwiekszenia lub zmniejszenia okreslonej

w zalaczniku XVI dla danego panstwa cztonkowskiego, w ramach
wniosku o zmiane strategiczna ich odpowiednich planéw

strategicznych WPR, o ktérym mowa w art. 119.”;



9)

10)

art. 111 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Lit. e) akapitu pierwszego nie ma zastosowania do rodzaju
interwencji w sektorze pszczelarstwa, o ktérym mowa w art. 55
ust. 1 lit. a) i ¢)-g), interwencji obejmujacych rodzaj interwencji

w sektorze wina, o ktérym mowa w art. 58 ust. 1 lit. h)-k), dziatan
informacyjnych i promocyjnych dla systemow jakosci obejmujacych
rodzaj interwencji na rzecz wspotpracy, o ktérym mowa w art. 77,
interwencji obejmujacych rodzaj interwencji zwigzanych

z ptatnosciami kryzysowymi dla rolnikéw w nastepstwie klesk
zywiotowych, niekorzystnych zjawisk klimatycznych lub katastrof,
o ktérych mowa w art. 78a, ani do interwencji obejmujacych rodzaj
interwencji zwigzanych ze wsparciem dla rolnikéw dotknietych
znacznym wzrostem cen nawozow, o ktéorym to wsparciu mowa

w art. 78b.”;

art. 112 ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) przesunieé¢ kwot, o ktérych mowa w lit. a), miedzy rodzajami
interwencji w formie ptatnosci bezposrednich i rodzajami
interwencji zwiazanych z rozwojem obszaréw wiejskich
zgodnie z art. 103, wszelkich potracen z przydziatéw panstw
cztonkowskich na rodzaje interwencji w formie ptatnosci
bezposrednich w celu udostepnienia kwot na rodzaje
interwencji w innych sektorach, o ktérych mowa w tytule III
rozdziat III sekcja 7, zgodnie z art. 88 ust. 6, oraz wszelkich
dostosowan przydzialow na ptatnosci bezposrednie zgodnie

z art. 103a;”;



11)

12)

13)

w art. 119 wprowadza sie nastepujace zmiany:

a)

b)

ust. 2 akapit pierwszy lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) zmiany zwigzane z art. 17 ust. 5, art. 88 ust. 7, art. 92-
98, art. 103 ust. 1, 51 6 lub art. 103a;”;

ust. 7 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Wniosku o strategiczng zmiane zwigzanag z art. 17 ust. 5,
art. 78b, art. 88 ust. 7, art. 103 ust. 5 lub 6 lub art. 103a nie
wlicza sie do ograniczenia okreslonego w akapicie pierwszym

niniejszego ustepu.”;

art. 121 akapit drugi lit. b) otrzymuje brzmienie:

»D) w przypadku zmian dotyczacych art. 17 ust. 5, art. 88 ust. 7,

art. 103 ust. 5 oraz art. 103a, okresu przyjecia aktu
delegowanego w odniesieniu do zmiany przydziatéw zgodnie
z art. 87 ust. 2.”;

w art. 146 dodaje sie akapit w brzmieniu:

»,Panstwa czlonkowskie moga zapewni¢ dodatkowe finansowanie

krajowe w wysokosci do 200 % finansowania z EFRROW

przydzielonego w planie strategicznym WPR na wsparcie na

podstawie art. 78b.”;



14)  w zalacznikach I i XV wprowadza sie zmiany zgodnie

z zatacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;

15) tekst zatacznika II do niniejszego rozporzadzenia dodaje sie jako
zalacznik XVI.

Artykut 2

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2021/2116

W rozporzadzeniu (UE) 2021/2116 wprowadza sie nastepujace zmiany:

1) art. 21 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

w2

Platnosci miesiecznych na rzecz kazdego panstwa
czlonkowskiego dokonuje sie najpozniej trzeciego dnia
roboczego drugiego miesigca nastepujacego po miesiacu,

w ktorym dokonano wydatkéw, przy uwzglednieniu
zmniejszen lub zawieszen zastosowanych na podstawie

art. 39-42 lub innych korekt. Wydatki dokonane przez
panstwa cztonkowskie w okresie od 1 do 15 pazdziernika
zapisuje sie jako wydatki dokonane w pazdzierniku. Wydatki
dokonane w okresie od 16 do 31 pazdziernika zapisuje sie jako
wydatki dokonane w listopadzie. Wydatki dokonane przez
panstwa cztonkowskie w celu wyptaty zaliczek przed dniem 16
pazdziernika w roku kalendarzowym 2026 na podstawie

art. 44 ust. 2 akapit drugi lit. a) uznaje sie za dokonane

w listopadzie i uyyjmuje w deklaracji dotyczacej tego miesiaca.”;



2)

3)

art. 35 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 35
Rolniczy rok budzetowy

Bez uszczerbku dla szczegdlnych przepiséw dotyczacych deklaracji
wydatkéw i dochoddéw zwiagzanych z interwencja publiczna,
ustanowionych przez Komisje na podstawie art. 47 ust. 2 akapit
pierwszy lit. a), oraz deklaracji wydatkéw zwiazanych z zaliczkami
wyptaconymi przed dniem 16 pazdziernika w roku kalendarzowym
2026 na podstawie art. 44 ust. 2 akapit drugi lit. a), rolniczy rok
budzetowy obejmuje poniesione wydatki i uzyskane dochody
zaksiegowane w EFRG i EFRROW przez agencje ptatnicze

w odniesieniu do rolniczego roku budzetowego »N«
rozpoczynajacego sie w dniu 16 pazdziernika roku »N-1« oraz

konczacego sie w dniu 15 pazdziernika roku »N«.”;
art. 44 ust. 2 akapit drugi lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) przed dniem 1 grudnia, ale nie wczesniej niz 16 pazdziernika -
wyplacacé zaliczki w wysokosci do 70 % z tytulu interwencji
w formie ptatnosci bezposrednich i na pomoc stanowiaca
platnosci bezposrednie w ramach srodkéw, o ktérych mowa
w rozdziale IV rozporzadzenia (UE) nr 228/2013 oraz
w rozdziale IV rozporzadzenia (UE) nr 229/2013, oraz,
w odniesieniu do roku sktadania wnioskow 2026, wyptacaé
zaliczki w wysokosci do 75 % z tytutu interwencji i pomocy, o
ktérych mowa w niniejszej literze, w tym przed dniem 16

pazdziernika 2026 r.”.



Artykut 3
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego

opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w ... dnia ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgca Przewodniczqcy



ZALACZNIK I

W zatacznikach I i XV do rozporzadzenia (UE) 2021/2115 wprowadza sie

nastepujace zmiany:

1)

”

”

2)

w zalaczniku I w tabeli ,Monitorowanie - PRODUKT Rodzaje

interwencji i zwigzane z nimi wskazniki produktu” po pozycji

»Platnosci kryzysowe dla rolnikow w nastepstwie klesk

zywiotowych, niekorzystnych zjawisk klimatycznych lub katastrof

(art. 78a)” dodaje sie pozycje w brzmieniu:

dla

dotknietych znacznym wzrostem

Wsparcie rolnikéw

cen nawozéw spowodowanym
kryzysem na Bliskim Wschodzie

(art. 78b)

0.9b

korzystajacych ze wsparcia w

Liczba rolnikow

nastepstwie znacznego wzrostu

cen nawozow

tytutl zatacznika XV otrzymuje brzmienie:

LZatgeznik XV

Maksymalna kwota na panstwo cztonkowskie, ktéra mozna

zarezerwowac na platnosci kryzysowe dla rolnikéw, o ktérej mowa

w art. 78a, i na wsparcie dla rolnikéw, o ktérym mowa w art. 78b.”.




ZALACZNIK II
LZatgcznik XVI
KWOTY MAKSYMALNE, O KTORYCH MOWA W ART. 103A

Maksymalna kwota zwiekszenia przydziatow na ptatnosci bezposrednie na

rok kalendarzowy 2027 na panstwo cztonkowskie

EUR (w cenach

biezacych)

Belgia 20 700 224
Bulgaria 84 648 793
Czechy 64 796 927
Dania 18 983 515
Niemcy 273 089 935
Estonia 26 404 994
Irlandia 77 910 157
Grecja 139 238 400
Hiszpania 324 114 848
Francja 364 860 018
Chorwacja 74 326 850
Wtiochy 337 480 344




Cypr 5942 629
Fotwa 35 248 552
Litwa 58 648 549
Luksemburg 3077 661
Wegry 104 217 287
Malta 4 996 124
Niderlandy 18 317 092
Austria 130 006 188
Polska 396 000 462
Portugalia 162 165 186
Rumunia 290 114 968
Stowenia 27 542 548
Stowacja 77 723 373
Finlandia 106 364 987
Szwecja 63 566 922




Maksymalna kwota zmniejszenia przydziatow na ptatnosci bezposrednie
na rok kalendarzowy 2027 na panstwo cztonkowskie

EUR (w cenach

biezacych)

Belgia 123 731 481
Bulgaria 207 943 425
Czechy 213 736 824
Dania 215591 819
Niemcy 1228 923 865
Estonia 51 254 687
Irlandia 296 570 499
Grecja 472 915 011
Hiszpania 1209 271 990
Francja 1821 250134
Chorwacja 93 692 559
Wtochy 907 132 289
Cypr 11 911 885
F.otwa 91 120 936
153 178 204

Litwa
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8 186 957

Luksemburg
Wegry 310 796 291
Malta 1148 505
Niderlandy 179 345 582
Austria 169 395 462
Polska 796 492 035
Portugalia 159948 413
Rumunia 507 398 799
Stowenia 32 882 513
Stowacja 103 868 686
Finlandia 131 201 466
171 704 104~

Szwecja




